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DEMONTAGE UND ENTSORGUNG DES LUFTERS

Air Top 100/ 125/ 150

Vor jeglichen Arbeiten am Gerat den Liifter vom
Netz trennen.

DEMONTAGE

—_

Die Frontblende 1 entfernen.

2. Die Schraube der Gehduseabdeckung 15 (@] I6sen, und die
Gehduseabdeckung 2 abnehmen.

3. Die Abdeckung der Steuerplatine 3 durch Losen der zwei
Schrauben 14 [@] entfernen.

4. Die Netzstromversorgung sowie die Verbindungskabel an der
Anschlussklemme der Steuerplatine 13 abklemmen. Die
Steuerplatine 13 [®] aus dem Gebldsegehause 11 entfernen.

5. Die Schrauben des Geblasegehauses 11 losen und das Ge-
hause aus der Einbaustelle entfernen.

6. Die Ruckstromsperre 9 aus dem Geblasegehause 11 entfer-
nen, anschlieBend die Absperrklappe 8 vorsichtig aus der
Rlckstromsperre 9 herausnehmen.

7. Das Lufterrad 7 [ vom Motor 6 abziehen.

8. Den Sicherungsring 10 ] von der Antriebswelle des Laufra-
des 7 abziehen.

9. Die Motorschrauben 12 (@] I6sen.

10. Den Motor 6 entfernen.

11. Die elastischen Scheiben 5 entfernen.

HINWEIS: Der Kunststoffschraubendreher 4 darf nur zum Einstel-
len des Potentiometers verwendet werden.

HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraflSe 11
76879 Bornheim / Deutschland

www.hornbach.com

Die einzelnen Bauteile entsprechend geltenden Vor-
schriften entsorgen!

Bauteil Werkstoff
1 Frontblende ABS
2 Gehduseabdeckung ABS
3 Abdeckung Steuerplatine  ABS
4 Kunststoffschraubendreher ABS
zum Einstellen der Potenti-
ometer
5 Elastische Scheiben Faserstoff
6 Motor Stahl, Kupfer, andere
7 Laufrad PP
8 Absperrklappe PET
9 Ruckstromsperre ABS
10 Sicherungsring Laufrad Stahl
11 Gebldsegehduse ABS
12 Motorschrauben Edelstahl

13 Steuerplatine Laminat, Kupfer, Lotzinn, an-

dere (elektronisches Bauteil)

14 Schrauben fUr die Abde-  Edelstahl
ckung der Steuerplatine

15 Schrauben Gehauseabde- Edelstahl
ckung
Werkzeug

Kreuzschlitzschraubendreher

Zange
Rotheigner
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DEMONTAGE ET ELIMINATION DU VENTILATEUR

Air Top 100/ 125/ 150

Débrancher le ventilateur du secteur avant toute
opération sur I'appareil.

DEMONTAGE

—_

Retirer le panneau avant 1.

2. Dévisser les vis du couvercle de logement 15 (@] et retirer le
couvercle du logement 2.

3. Retirer le couvercle de la chambre de I'entrainement 3 en
dévissant ses deux vis 14 [@].

4. Déconnecter I'alimentation électrique et les cables de raccor-
dement de la borne de I'entrainement 13 [@], Retirer I'entrai-
nement 13 (@] du logement du ventilateur 11.

5. Dévisser les vis du logement de ventilateur 11 et I'enlever du
site d'installation.

6. Enlever la vanne de non-retour 9 du logement du ventila-
teur 11, puis enlever avec précaution I'obturateur 8 de la
vanne de non-retour 9.

7. Tirer I'hélice 7 [/) du moteur 6.

8. Retirer la bande de I'hélice 10 [/] de I'arbre d'entrainement
de I'hélice 7.

9. Dévisser les vis du moteur 12 [@].

10. Retirer le moteur 6.

11. Retirer les rondelles élastiques 5.

NOTE : le tournevis en plastique 4 doit uniquement étre utilisé
pour régler les potentiometres.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Allemagne

www.hornbach.com

Eliminer les composants individuels conformément aux

régulations en vigueur !

Composant Matériau
1 Panneau avant ABS
2 Couvercle de logement  ABS
3 Couvercle de chambre ABS
d'entrainement
4 Tournevis en plastique ABS
pour régler les potentio-
meétres
5 Rondelles élastiques Fibre
6 Moteur Acier, cuivre, autres
7 Hélice PP
8 Obturateur de vanne PET
9 Vanne de non-retour ABS
10 Bande d'hélice Acier
11 Logement du ventilateur ~ ABS

12 Vis moteur

Acier inoxydable

13 Entralnement

Stratifié, cuivre, soudure,
autres (piece électronique)

14 Vis du couvercle de

chambre d'entrainement

Acier inoxydable

15 Vis du couvercle de loge-

ment

Outil

Acier inoxydable

Tournevis cruciforme

Pinces

Rathei

ner
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DISASSEMBLAGGIO E SMALTIMENTO DEL VENTILATORE

Air Top 100/ 125/ 150

Scollegare il ventilatore dall'alimentazione di rete
prima di effettuare qualsiasi attivita sul dispositivo.

DISASSEMBLAGGIO

—_

Rimuovere il pannello frontale 1.

2. Svitare il coperchio dell'alloggiamento 15 (@] e rimuovere il
coperchio dell'alloggiamento 2.

3. Rimuovere il coperchio del vano dell'unita di controllo 3 svi-
tando le due relative viti 14 [@].

4. Scollegare l'alimentazione elettrica e i cavi di collegamento dal
terminale di connessione dell'unita di controllo 13 [®]. Rimuovere
I'unita di controllo 13 (@] dall'alloggiamento del ventilatore 11.

5. Svitare le viti dell'alloggiamento del ventilatore 11 e rimuo-
verlo dal gruppo.

6. Rimuovere la valvola antiritorno 9 dall'alloggiamento del
ventilatore 11, poi cautamente rimuovere |'otturatore della
valvola 8 dalla valvola antiritorno 9.

7. Estrarre il girante 7 [/] dal motore 6.

8. Rimuovere il nastro del girante 10 [/] dall'albero trasmissione
del girante 7.

9. Svitare le viti del motore 12 [@].

10. Rimuovere il motore 6.

11. Rimuovere le rondelle elastiche 5.

NOTA: Il cacciavite in plastica 4 deve essere usato esclusivamente
per regolare i potenziometri.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Germania

www.hornbach.com

Smaltire i singoli componenti secondo le norme applica-

bili!

Componente

Materiale

1 Panello frontale

ABS

2 Copertura dell'alloggiamento ABS

3 Coperchio del vano dell'u- ABS

nita di controllo

4 Cacciavite in plastica per  ABS
regolare i potenziometri
5 Rondelle elastiche Fibra
6 Motore Acciaio, rame, altro
7 Girante PP
8 Otturatore valvola PET
9 Valvola antiritorno ABS
10 Nastro per girante Acciaio
11 Alloggiamento ventilatore ABS
12 Viti del motore Acciaio inox
13 Unita di controllo Materiali laminati, rame,
lega per saldatura, altri
(componenti elettronici)
14 Viti del coperchio del vano Acciaio inox
dell'unita di controllo
15 Viti per la copertura dell'al- Acciaio inox
loggiamento
Attrezzo

Cacciavite a croce

Pinza

N\
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VENTILATOR DEMONTAGE EN AFVALVERWERKING

Air Top 100/ 125/ 150

Ontkoppel de ventilator van stroomnet vooraf-
gaand aan werkzaamheden aan het apparaat.

DEMONTAGE

—_

Verwijder het frontpaneel 1.

2. Schroef de schroeven van de behuizingskap los 15 [®] en ver-
wijder de behuizingskap 2.

3. Verwijder de deksel van de besturingskamer 3 door de twee
schroeven los te draaien 14 [@].

4. Koppel de voeding- en de verbindingskabels op de aansluitin-
gen van de besturing los 13 [@]. Verwijder de besturing 13
van de ventilatorbehuizing 11.

5. Draai de schroeven van de ventilatorbehuizing 11 los en ver-
wijder deze van de installatieplaats.

6. Verwijder de terugslagklep 9 van de ventilatorbehuizing 11
en verwijder vervolgens voorzichtig de klepsluiter 8 van de
terugslagklep 9.

7. Trek de rotor 7 [/] van de motor 6.

8. Verwijder de rotorband 10 /] van de aandrijfas van de rotor 7.

9. Draai de motorschroeven los 12 [@].

10. Verwijder de motor 6.

11. Verwijder de elastische ringen 5.

LET OP: De plastic schroevendraaier 4 mag alleen worden ge-
bruikt om de potentiometers aan te passen.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Duitsland

www.hornbach.com

Gooi de afzonderlijke componenten weg volgens de gel-

dende voorschriften!

Component Materiaal
1 Frontpaneel ABS
2 Kap van behuizing ABS
3 Deksel van besturingska-  ABS
mer
4 Plastic schroevendraai- ABS
er om de potentiometers
aan te passen
5 Elastische ringen Vezel
6 Motor Staal, koper, overig
7 Rotor PP
8 Klepsluiter PET
9 Terugslagklep ABS
10 Rotorband Staal
11 Ventilatorbehuizing ABS
12 Motorschroeven RVS
13 Besturing Laminaat, koper, soldeer, ove-
rig (elektronisch onderdeel)
14 Schroeven van deksel van  RVS
besturingskamer
15 Schroeven van kap van RVS
behuizing
Gereedschap

Kruiskop-schroevendraaier

Tang

Rathei
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DEMONTERING OCH AVFALLSHANTERING AV FLAKT

Air Top 100/125/150

Koppla fran flakten fran elndtet innan nagra arbe-
ten utfors pa apparaten.

DEMONTERING

—_

Ta av frontpanelen 1.

2. Skruva av skruven till holjet 15 (@] och ta av holjet 2.

3. Ta av kapan over drivkretskammaren 3 genom att skruva av
de tva skruvarna 14 [@].

4. Koppla fran stromforsdrjningen och anslutningskablarna pa
kopplingsplinten pa drivkretskortet 13 [®). Ta av drivkretskor-
tet 13 [@] fran flakthuset 11.

5. Skruva av skruvarna till flakthuset 11 och ta av det fran in-
stallationsplatsen.

6. Taavbackventilen 9 fran flakthuset 11, ta sedan forsiktigt av
ventillocket 8 fran backventilen 9.

7. Draav flakthjulet 7 [/} frdn motorn 6.

8. Ta av flakthjulsbandet 10 (] fran drivaxeln till flakthjulet 7.

9. Skruva av motorskruvarna 12 [@l.

10. Ta av motorn 6.

11. Ta av de elastiska brickorna 5.

OBS! Plastskruvmejseln 4 far endast anvandas for att justera po-
tentiometrarna.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim/Tyskland

www.hornbach.com

Avfallshantering av enskilda komponenter i enlighet med

gdllande bestammelser!

Komponent Material
1 Frontpanel ABS
2 Holje ABS
3 Kapa over drivkretskortet  ABS
4 Plastskruvmejsel for juste-  ABS
ring av potentiometrarna
5 Elastiska brickor Fiber
6 Motor Stal, koppar, dvrigt
7 Flakthjul PP
8 Ventillock PET
9 Backventil ABS
10 Flakthjulsband Stal
11 Flakthus ABS
12 Motorskruvar Rostfritt stal
13 Drivkretskort Laminat, koppar, [6dmetall,
ovrigt (elektronisk del)
14 Skruvar till kapan over Rostfritt stal

drivkretskortskammaren

15 Skruvar till hoéljet

Verktyg

Rostfritt stal

Stjarnskruvmejsel

Tang

Rathei
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DEMONTAZ A LIKVIDACE VENTILATORU
Air Top 100/ 125/ 150

®

Pred provadénim jakékoli ¢Cinnosti na spotrebici od- Provadéjte likvidaci jednotlivych soucastek v souladu s

pojte ventilator od elektrické sité. platnymi predpisy!
DEMONTAZ Soucastka Material
1 Pfedni panel ABS
1. Odstraite pfedni panel 1. 2 Kryt pouzdra ABS
2. Vysroubujte Srouby krytu pouzdra 15 [®]a sejméte kryt pouz- 3 Kryt komory ovladace ABS
dra 2. 4 Plastovy 3roubovak pro  ABS

3. Odstrarite kryt komory ovladace 3 odsroubovanim jeho dvou nastaveni potenciometr{

Sroubd 14 (€] 5 Pruzné podlozky Vldkno
4. Odpojte elektrické napajeni a pripojovaci kabely v pfipojova- 6 Motor Ocel, méd, jiné
ci svorce ovladace 13 [@). Vyjméte ovladac 13 [®) z pouzdra 7 Ob&né kolo PP
venvt|latorg 11; - L 8 Uzaveér ventilu PET
5. OdSroubujte Srouby pouzdra ventilatoru 11 a odstrarite je z —— .
. . . 9 Zpétny ventil ABS
instalacnfho mista. 10 Krouzek ob&sného Kol Ocel
6. Odstrante zpétny ventil 9 z pouzdra ventildtoru 11, nasledné rouzex o ezln’e o kold ce
opatrné sejméte uzavér 8 ze zpétného ventilu 9. 11_Pouzdro ventilatoru ABS
7. Vytahnéte obézné kolo 7 [#] z motoru 6. 12 Srouby motoru Nerelza,vepmvo’cel N
8. Sejméte krouzek obéZného kola 10 [/ z hnaci hfidele obéz- 13 Ovladac Laminat, med, letovani, jiné
. (elektronicka cast)
ného kola 7. 2 P
9. Odsroubujte $rouby motoru 12 @] 14 Srouby krytu komory Nerezaveéjici ocel
o ovladace
10. Vyjmete motor 6. 15 Srouby kivi q N %1l ocel
1. Sejméte pruzné podlozky 5. rouby krytu pouzdra erezavéjici oce
POZNAMKA: Plastovy Sroubovak 4 Ize pouZit pouze k nastaveni Naradi
potenciometrd. KFiZovy Sroubovak

Klesté
HORNBACH Baumarkt AG o

Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Némecko www.hornbach.com

Ratheigner
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DEMONTAZ A MONTAZ VENTILATORA
Air Top 100/ 125/ 150

®

Pred akymikolvek operaciami na zariadeni odpojte Jednotlivé komponenty zlikvidujte podla platnych pred-

ventilator z elektrickej siete. pisov!
DEMONTAZ Komponent Material
1 Predny panel ABS

1. Odstrante predny panel 1. 2 Kryt skrinky ABS

2. Odskrutkujte skrutky krytu skrinky 15 [@] a odstrante kryt 3 Kryt komory riadiaceho  ABS
skrinky 2. obvodu

3. Odstrante kryt komory riadiaceho obvodu 3 — odskrutkujte 4 Plastovy skrutkovac na ABS
jeho dve skrutky 14 [@]. nastavenie potenciometrov

4. Odpojte napajanie a pripojovacie kable na pripojovacej svor- 5 Elastické podlozky Vlakno
ke riadiaceho obvodu 13 [@]. Vyberte riadiaci obvod 13 [@) zo 6 Motor Ocel, med, iné
skrinky ventilatora 11. 7 Lopatkové koleso PP

5. Odskrutkujte skrutky skrinky ventilatora 11 a odstrarite ich z 8 Vzduchova klapka PET
miesta instalacie. 9 Spatny ventil ABS

6. Odstrante spatny ventil 9 zo skrinky ventilatora 11, potom 10

. , . . . Kruzok lopatkového kolesa Ocel
opatrne zlozte uzaver ventilu 8 zo spatného ventilu 9.

7. Vytiahnite lopatkové koleso 7 [/] z motora 6. :; ztnntll((a ven;ulatora QBS - |,
8. Odstrante koliesko lopatkového kolesa 10 (/) z hnacieho hria- : rul y motora ergzgva Oce, —
dela lopatkového kolesa 7. 13 Riadiaci obvod camingt, med, spajka ine
9. Odskrutkujte skrutky motora 12 [@]. (ele tron,|c d s'ucast)
10. Odstrante motor 6 14 Sk:thky thqytlé ko(rjnory Nerezova ocel
' - L y riadiaceho obvodu
1. Odstrafte elasticke podlozky 5. 15 Skrutky krytu skrinky Nerezova ocel

POZNAMKA: Na nastavovanie potenciometrov mozno pouZivat
len plastovy skrutkovac 4. Nastroj

Krizovy skrutkovac

HORNBACH Baumarkt AG Klieste
Hornbachstrafse 11

76879 Bornheim / Nemecko www.hornbach.com

Ratheigner
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VENTILATOR DEMONTARE SI ELIMINARE

Air Top 100/ 125/ 150

Deconectati ventilatorul de la reteaua electrica ina-
intea efectuarii oricaror lucrari asupra aparatului.

DEMONTARE

—_

Indepartati panoul frontal 1.

2. Desfaceti suruburile de la capacul carcasei 15 [@] si indepar-
tati capacul carcasei 2.

3. Indepartati capacul camerei elementului de actionare 3 des-
facand cele doua suruburi 14 [@].

4. Deconectati sursa electrica si cablurile de legatura la borna
de conectare a elementului de actionare 13 (@), Indepartati
elementul de actionare 13 (@] din carcasa ventilatorului 11.

5. Desfaceti suruburile de la carcasa ventilatorului 11 si indepar-
tati-o de la locatia de instalare.

6. Indepartati supapa unisens 9 de la carcasa ventilatorului 11,

apoi demontati cu grija obturatorul supapei 8 din supapa

unisens 9.

7. Trageti elicea 7 [/) de pe motor 6.

8. Indepartati banda elicei 10 (/) de pe axul de actionare a elicei 7.

9. Desfaceti suruburile motorului 12 [@].

10. Indepértati motorul 6.

11. Indepartati saibele elastice 5.

NOTA: Surubelnita din plastic 4 trebuie utilizata doar pentru re-
glarea potentiometrelor.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Germany

www.hornbach.com

Eliminati componentele individuale in conformitate cu
reglementarile aplicabile!

Componenta Material
1 Panou frontal ABS
2 Capac carcasa ABS
3 Capac camera element de  ABS
actionare
4 Surubelnita din plastic ABS
pentru reglarea potentio-
metrelor
5 Saibe elastice Fibra
6 Motor Otel, cupru, diverse
7 Elice PP
8 Obturator supapa PET
9 Supapa unisens ABS
10 Banda elice Otel
11 Carcasa ventilator ABS
12 Suruburi motor Otel inoxidabil

13 Element de actionare Laminat, cupru, aliaj de lipit,

diverse ( piese electronice)

14 Suruburi capac camera ele- Otel inoxidabil
ment de actionare

15 Suruburi capac carcasa Otel inoxidabil

Scula

Surubelnita cu cap in cruce

Cleste .
Ratheigner
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FAN DISMOUNTING AND DISPOSAL

Air Top 100/ 125/ 150

Disconnect the fan from power mains prior to any
operations on the device.

DISMOUNTING

—_

Remove the front panel 1.

2. Unscrew the housing cover screws 15 [®] and remove the
housing cover 2.

3. Remove the driver chamber cover 3 by unscrewing its two
screws 14 (@],

4. Disconnect the power supply and the connection cables at
the connection terminal of the driver 13 (@], Remove the driv-
er 13 (@) from the fan housing 11.

5. Unscrew the screws of the fan housing 11 and remove it
from the installation site.

6. Remove the non-return valve 9 from the fan housing 11,
then carefully take off the valve shutter 8 from the non-re-
turn valve 9.

7. Pull the impeller 7 [/) from the motor 6.

8. Remove the impeller band 10 [#] from the drive shaft of the
impeller 7.

9. Unscrew the motor screws 12 [@].

10. Remove the motor 6.

11. Remove the elastic washers 5.

NOTE: The plastic screwdriver 4 must only be used to adjust the
potentiometers.

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrafse 11
76879 Bornheim / Germany

www.hornbach.com

Dispose of the individual components according to the

applicable regulations!

No. Component Material
1 Front panel ABS
2 Housing cover ABS
3 Driver chamber cover ABS
4 Plastic screwdriver to ad-  ABS
just potentiometers
5 Elastic washers Fiber
6 Motor Steel, copper, others
7 Impeller PP
8 Valve shutter PET
9 Non-return valve ABS
10 Impeller band Steel
11 Fan housing ABS
12 Motor screws Stainless steel
13 Driver Laminate, copper, solder,
others ( electronic part)
14 Driver chamber cover Stainless steel

SCrews

15

Ilcon

Housing cover screws

Tool

Stainless steel

Cross-tip screwdriver

Pliers

Rathei
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